210 SHAPE_WASHBASINS & TOP VANITY

Flat Top

Serie di top in gres porcellanato, da fissare in appoggio a un mobile
realizzato su misura, predisposti anche con fori per accogliere
rubinetteria e lavabi in appoggio, con il plus della lavorazione
ALL-OVER per decorare il bordo del top.

Series of porcelain stoneware tops, to be installed on custom-made
furniture, also fitted with holes for taps and countertop washbasins,
with the added benefit of ALL-OVER technology to decorate

the edges of the top.

Série de plans de toilette en gres cérame, a fixer sur un meuble sur
mesure, pouvant étre prévus avec des trous pour monter la robinetterie
et les lavabos posés, avec en supplément la finition ALL-OVER pour
décorer le bord du plan de toilette.

Serie von Deckplatten aus Feinsteinzeug zur Auflage auf einem
maBgeschneiderten Einrichtungselement. Auch mit Lochbohrungen
fur Armaturen und die Aufnahme von Aufsatzwaschbecken versehen.
Ein besonderes Plus ist die Kantenbearbeitung der Deckplatte mit
der ALL-OVER Technologie.

Top Flat_shelf Top Flat_for sink support

FLAT TOP 70-90x43-55
91-120x43-55

121-150x43-55

151-180x43-55

181-210x43-55

211-240x43-55

241-310x43-55
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Flat Top
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70-90 cm 43-55 cm
91-120 cm 43-55 cm
121-150 cm 43-55 cm
151-180 cm 43-55 cm
181-210cm 43-55 cm
211-240 cm 43-55 cm
241-310 cm 43-55 cm

Top Flat_shelf
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Top Flat_for sink support

Top da fissare in appoggio su piano realizzabili su misura, scegliendo
liberamente la dimensione desiderata all’interno del range di misure
proposte. |l prezzo varia in base alla misura scelta: fare riferimento al
listino ufficiale per la corretta fascia di prezzo. / Countertop washbasins
made to order, freely choosing the desired size from the range of
measurements available. The price varies according to the chosen size:
see the official price list for the correct price range. / Plan de toilette a fixer
POSEé sur un plan réalisable sur mesure, en choisissant librement la dimension
souhaitée dans I'éventail de mesures proposees. Le prix varie en fonction
de la dimension choisie : se référer au bareme officiel pour connaitre

la fourchette de prix correcte. / MaBgefertigte Aufsatzplatten fur
Waschtischplatten; WunschmaR frei im Bereich des verfugbaren
MaBspektrums wahlbar. Der Preis richtet sich nach den gewéahiten MaBen:
Siehe offizielle Preisliste fur die entsprechende Preisklasse.
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Al momento dell’ordine & necessario indicare il posizionamento dei fori /
Indicate the position of the holes when making the order / Lors de la
commande, il est nécessaire d'indiquer 'emplacement des trous /

Bei Bestellung ist die Position der Locher anzugeben.

TOP IN GRES PORCELLANATO 12 MM, VEDI ARTICOLI DISPONIBILI / TOP IN 12 MM

PORCELAIN STONEWARE, SEE AVAILABLE ARTICLES / PLAN DE TOILETTE EN GRES CERAME 12 MM,
VOIR ARTICLES DISPONIBLES / WASCHTISCHPLATTE IN FEINSTEINZEUG 12 MM, SIEHE VERFUGBARE ARTIKEL

> p. 223

BORDI / EDGES / BORDS / KANTEN
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ALL-OVER

Dritto / Straight / Droit / Gerade

ACCESSORI OPZIONALI / OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESSOIRES EN OPTION / OPTIONALES ZUBEHOR

Fori aggiuntivi per comando rubinetteria - @ 35 mm / Additional holes for tap control — & 35 mm / Trous
supplémentaires pour commandes robinetterie - @ 35 mm / Zusétzliche Lécher fiir Armaturenbetatigung — @ 35 mm

Foro per lavabo sottotop sulla base di disegno o scheda tecnica fornita / Hole for undermounted washbasin
according to design or technical drawing provided / Trou pour lavabo sous plan selon le dessin ou la fiche technique
fournie / Ausschnitt fir Unterbauwaschbecken entsprechend der Zeichnung oder der gelieferten technischen Daten

Foro per lavabo semincasso sulla base di disegno o scheda tecnica fornita / Hole for semi-inset washbasin
according to design or technical drawing provided / Trou pour lavabo semi-encastré selon le dessin ou la fiche
technique fournie / Ausschnitt fir Einbauwaschbecken entsprechend der Zeichnung oder der gelieferten
technischen Daten

Top con scasso grezzo su lati verso il muro* / Top with unfinished groove on sides towards wall / Plan avec
ouverture d’encastrement brute sur les cétés vers le mur / Waschtischplatte mit Rohausschnitt an den wandseitigen
Kanten > p. 221

Top sagomato a vista* / Visible shaped top / Plan profilé apparent / Waschtischplatte mit Formschnitt an der
Sichtkante > p. 221

Top fuori squadro* / Non-right angle top / Plan hors équerres / Waschtischplatte mit Schragwinkel > p. 221

Alzata h5-60 cm al ml (coste lucide). Realizzabili con All-Over. / Stand H 5-60 cm per m (glossy ribbing). Available
with All-Over. / Dosseret H 5-60 cm au ml (chants brillants). Réalisables avec All-Over. / Aufsatz H 5-60 cm pro Ifd. m
(Kanten poliert). Wahlweise mit All-Over.

* Fornire il disegno quotato / Provide quoted design / Foumnir le dessin avec les cotes / Nur nach Vorlage der MafB3zeichnung

Edge
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2 mm ALL-OVER 1 mm ALL-OVER

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

1 mm
X

Dritto / Straight / Droit / Gerade

2 mm
X

Dritto / Straight / Droit / Gerade

Tutti gli arredi e i top con All-Over potranno avere uno di questi due bordi a discrezione di ogni singola produzione senza possibilita
di scelta, in base al tipo di finitura, geometria, tipologia e destinazione d’uso del prodotto. / All furnishings and tops with All-Over
technology may have one of these two edges at the discretion of each range, without the possibility of choosing, depending on the type

of finish, dimensions, type and purpose of the product. / Tous les meubles et les plateaux avec All-Over peuvent avoir 'un de ces deux
bords, a la discrétion de chaque production, sans possibilité de choix, en fonction du type de finition, de la géométrie, du type et de la
destination d'utilisation du produit. Alle Einrichtungselemente und Platten mit All-Over kénen eine dieser beiden Kanten aufweisen. Diese
Kanten sind nicht wahlweise erhétlich, sondemn sie werden entsprechend der jewelligen Fertigung auf der Grundlage von Finish, Geometrie,
Typologie und Bestimmungszweck des Produkts festgelegt.
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